EWANGELIA WEDLUG $W. JaNa 12,20-50 — 13,1-5

Grecy. Nazwa Hellenes (, Grecy”) z wersetu 12,20 nie
odnosi sie do Zydow pochodzenia helleriskiego, lecz do

o -5 ) v, S e
Tak powiedzial 1zajasz, poniewaz ujrzal chwale Jego sympatyzujaeych z judaizmem pogan, kiérym wolno

10 Nlm mowil. “Niemniej jednak i sposr6d przywdd- bylo wchodzi¢ na zewnetrzny dziedziniec Swigtyni,
cow wielu w Niego uwierzylo, ale z obawy przed faryze- nazywany z tego powodu ,,dziedziricem pogan’. Jézef
uszami nie przyznawali sie, aby ich nie wylaczono z sy- Flawiusz w dziele Wojna zydowska zapisal, ze przed
nagogi. *Bardziej bowiem umitowali chwate ludzka ani- upadkiem miasta przybylo tam na ostatniq Pasche dwa
zeli chwale Boza, miliony siedemset tysiecy ludzi, a wsrod nich wzely

w : } A1 : pogan, ktorzy brali udziat w obrzf;dach Pragnienie

Jezus za$ tak wotal: ,, Ten, kto we Mnie wierzy, wie- Grekow, by , zobaczyé Jezusa”, bylo znakiem,

rzy nie we Mnie, lecz w Tego, ktory Mnie postat. “A kto ze odkupienie ma wymiar powszechny.

Mnie widzi, widzi Tego, ktéry Mnie postat. “Ja przysze-
dlem na Swiat jako Swiatlo$¢, aby nikt, kto we Mnie wie-

Filip z Betsaidy (12,21). Wsrod
apostotow tylko Filip (,,mitosnik

rzy, nie pozostawal w ciemnosci. YA jezeli kto$ styszy koni”) i Andrzej (,sita”) nosili

stowa moje, ale ich nie zachowuje, to Ja go nie potepie. imiona greckie i by¢ moze lepiej

Nie przyszedtem bowiem po to, aby Swiat potepic, od innych znali ten jezyk.

ale by Swiat zbawic. “Kto Mna gardzi i nie przyjmuje W Ewangelii Janowej czgsto
wystepujq razem (1,44; 6,5-8).

stéw moich, ten ma swego sedziego: stowo, ktore wygto- 2 2 .

; / Ay ) Obaj tez pochodzili z Betsaidy
sﬂe.m, ono to bgdz.w go sadzi¢ W Finlu ostatecznym. nad Jeziorem Tyberiadzkim.
“Nie mowitem bowiem sam od siebie, ale Ojciec, ktory Wedtug danych ze starozytnego
Mnie postal, On Mi nakazat, co mam powiedzie¢ i oznaj- przekazu, jaki cytuje Euzebiusz
mié. YA wiem, Ze przykazanie Jego jest zyciem wiecznym. z Cezarei (okoto 265-340 1.),

Filip jest tym samym ewangeli-
zatorem, o ktérym mowa
w Dziejach Apostolskich (21,8).

To, co méwig, mowie tak, jak Mi Ojciec powiedzial”.

S L WIRS posvedniceeni miedzy Grehap
I OBMYWANIE NOG APOSTOLOM a Jezusem (obok: Apostot Filip.
A ¢ Olej na desce, XVI w. Iesi,
'Bylo to przed Swietem Paschy. Jezus, wiedzac, Pinakoteka Miejska).
13 ze nadeszla godzina Jego, by przeszedt z tego . o L
swiata do Ojca, umitowawszy swoich na $wiecie, »Wladca tego Swiata” (12,31) jest innym imieniem tego,

Ty : L : ktory przeszkadza Jezusowemu dzietu i ktorego sw. Jan
2

‘do‘ konica ich umitowat. *W czasie wieczerzy, gdy diabet nazywa szatanem (13,27), diablem (6,70; 8,44; 13,2)
juz naklonit serce Judasza Iskarioty, syna Szymona, i Zym (17 2,13-14; 3,12; 5,18-19). Te stosowane przez
aby Go wydal, 3[Jezus], wiedzac, ze Ojciec oddat Mu czwartego ewangeliste okreslenia wystepujq réwniez
wszystko w rece oraz ze od Boga wyszedt i do Boga idzie, w niektrych tekstach apokryficznych z I'w.

‘wstat 0(_1 M ezerEy ztozy g szaty. A wzigwszy REGERSIC) Szaty, przescieradto, miednica. Wersety 13,4-5 opisujq
radto, nim si¢ przepasat. *Potem nalat wody do misy. czynnosé umywania nég — oznake goscinnosci,

I zaczat obmywac uczniom nogi i ocierac przescieradtem, typowq dla starozytnych. Musiat to spetniac niewolnik
ktérym by} przepasany. wobec swego pana, zona wobec meza, syn wobec ojca.
»Szaty” (po grecku himatia) przypominajq plaszcz
(himation),
utrudniajgcy
poruszanie sie.
., Przescieradto”
(lention) byfo
rodzajem
uniformu dla
0s0b ustugujq-
cych przy stole.
»Miednice”
(nipter)
przeznaczano
tylko do mycia
nog (obok:
Ostatnia
wieczerza

i umywanie
nog. Min.,
XV'w. Rzym,
Accademia

dei Lincei).
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Piotr gwaltownie sprzeciwia sie takiemu unize-
niu, nie rozumiejac, ze ma ono wyobrazaé bliska
juz ofiare krzyzowa jego Pana. Dopiero po odpo-
wiednich wyjasnieniach godzi si¢ w réwnie gwattow-
nej formie zosta¢ przez Niego obmyty. W troche
niejasnym zdaniu Jezus wyraza swa gorycz, jaka
powoduje obecnos¢ wsrdd ucznidéw jednego, ktory
jest cztowiekiem do glebi nieczystym — i zdrajca.
Ogo6lna wymowa lekcji przedstawia si¢ jednak ja-
sno: réwniez nasladowcy Jezusa powinni praktyko-
wac to catkowite oddanie si¢, co w sposob obrazowy
zostato wyrazone w umyciu nég. ,,Datem wam bo-
wiem przyklad, abyscie i wy tak czynili, jak Ja wam
uczynitem” (w. 15).

Jezus wraca jeszcze do watku zdrady, cytujac Pi-
smo — Ps 41,40 (,,Kto ze Mna spozywa chleb, ten
podnidst na Mnie swoja picte”) — aby pokazad, ze
nadchodzace wypadki wpisane sa w rame pewnego
planu, ktéry ma za cel objawienie Jego boskosci row-
niez w hanbie krzyza. Wiemy juz, Ze wystepujace tu
Ja jestem” odsyta do autoprezentacji Boga wedlug
Wj 3,14. W powietrzu pachnie Judaszowa zdradq.
W tym tez momencie na scen¢ wkracza uczen, ,,kto-
rego Jezus mitowat”. Jest to postac petnigca rolg mo-
delu, lecz niemal bezblednie mozna ja utozsamic
z autorem czwartej Ewangelii. Zdaje si¢ on nle]ako
wynagradzac Jezusowi za zdrajce i za]mowac ]ego
miejsce, trzymajac sie blisko Mistrza i ,,spoczywajac
na Jego piersiach” (por. werset 23).

To wlas$nie jemu Jezus wskazuje zdrajce gestem,
ktory zwyczajowo oznaczat troskliwosé i serdecz-
nos$¢, podajac Judaszowi umaczany kawatek chleba
z zacheta, by szybciej dopetnit swojego wyboru.
W ten sposob ukazane zostato panowanie Jezusa
nad logika wydarzen oraz Jego §$wiadoma wspOtpra-
ca z Ojcem na rzecz celu, jaki Bog przed Nim
postawit. Koficowe zdanie: ,,A byla noc”, zdaje si¢
sugerowac ciemnosci zapadajace nie tylko nad Je-
rozolima, lecz takze w duszy Judasza. Gdy po jego
wyjsciu Jezus pozostal z wiernymi sobie (przynaj-
mniej na jaki§ czas) apostotami, zaczyna si¢ seria
méw pozegnalnych, ktére obejmuja rozdzialy od
13,31 do 17. Uczeni dziela je w niejednakowy spo-
sob. Tematy podejmowane sg wielokrotnie, cho¢ we
wcigz nowych formach, powracajac niczym przyply-
wy fal na morskim brzegu.

Wystarczy poddaé analizie tylko krotki urywek
poczatkowy (wersety 31-35), z kt6rego wyraznie wy-
fania si¢ obecno$¢ dwoch podstawowych motywow,
a chodzi o ,,godzine”, czyli o wstapienie na chwaleb-
ny tron krzyza, oraz o ,,nowe przykazanie” (jest nim
doskonate i ostateczne prawo milosci). Jezus zmie-
nia przy tym skale pordwnawcza, jaka postugiwat sie
nakaz biblijny o ,,mifowaniu bliZzniego jak siebie”
(Kpt 19,18). A chociaz nie zabronit tego swym
uczniom, to jednak méwi: ,,Mitujcie si¢ wzajemnie,
tak jak Ja was umitowatem”. Ukazuje to mito$¢ cal-
kowita i absolutna, jakiej dowdd da juz wkrétce przez
$mier¢ na krzyzu. MiloScig taka chciatby zy¢ i Piotr,
lecz juz niebawem niestawnie nig wzgardzi.
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SPodszedt wigc do Szymona Piotra, a on rzekt do Nie-
go: ,,Panie, Ty chcesz mi umy¢ nogi?” "Jezus mu odpo-
wiedzial: ,, Tego, co Ja czynig, ty teraz nie rozumiesz,
ale poznasz to pdzniej”. *Rzekt do Niego Piotr: ,Nie,
nigdy mi nie bedziesz n6g umywal”. Odpowiedzial mu
Jezus: ,,Jesli cie nie umyje, nie bedziesz miat udzialu ze
Mna”. °Rzekt do Niego Szymon Piotr: ,,Panie, nie tylko
nogi moje, ale i rece, i glowe!” "Powiedziat do niego
Jezus: ,,Wykapany potrzebuje tylko nogi sobie umyc,
bo caly jest czysty. I wy jesteScie czysci, ale nie wszyscy”.
""Wiedziat bowiem, kto Go wyda, dlatego powiedziat:
,»INie wszyscy jestescie czysci”.

2A kiedy im umyt nogi, przywdziat szaty i znoéw zajat
miejsce przy stole, rzekl do nich: ,,Czy rozumiecie,
co wam uczynitem? *Wy Mnie nazywacie «Nauczycie-
lem» i «Panem», i dobrze méwicie, bo nim jestem.
14Jezeli wigc Ja, Pan i Nauczyciel, umytlem wam nogi, to
i wy powinniscie sobie nawzajem umywac nogi. “Datem
wam bowiem przyktad, abyScie i wy tak czynili, jak Ja
wam uczynitem. 1*Zaprawde, zaprawde, powiadam wam:
Stuga nie jest wickszy od swego pana ani wystannik od
tego, ktory go postat. "Wiedzac to, bedziecie btogosta-
wieni, gdy wedhug tego czyni¢ bedziecie.

8Nie méwie o was wszystkich. Ja wiem, ktorych wy-
bratem; lecz [trzeba], aby si¢ wypelnito Pismo: Kto ze
Mngq spozywa chleb, ten podniost na Mnie swojq piete.
YJuz teraz, zanim si¢ to stanie, méwi¢ wam, abyscie gdy
sie stanie, uwierzyli, ze JA JESTEM. *Zaprawde, za-
prawde, powiadam wam: Kto przyjmuje tego, ktorego
Ja posle, Mnie przyjmuje. A kto Mnie przyjmuje, przyj-
muje Tego, ktéry Mnie postat”.
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To powiedziawszy, Jezus wzruszyl si¢ do glebi i tak
oSwiadczyl: ,,Zaprawde, zaprawde, powiadam wam:
Jeden z was Mnie wyda”. 2Spogladali uczniowie jeden
na drugiego, niepewni, o kim méwi. *Jeden z Jego
uczniéw — ten, ktérego Jezus mitowatl — spoczywal na
Jego piersi. Jemu to dat znak Szymon Piotr i rzekt do
niego: ,,Kto to jest? O kim méwi?” *Ten oparlszy si¢
zaraz na piersi Jezusa, rzekt do Niego: ,,Panie, kt6z to
jest?” %Jezus odpart: ,, To ten, dla ktérego umocze ka-
walek [chleba] i podam mu”. Umoczywszy wiec kawa-
tek [chleba], wziat i podat Judaszowi, synowi Szymona
Iskarioty. ?’A po spozyciu kawatka [chleba] wstapit
w niego szatan. Jezus za$ rzekt do niego: ,,Co masz uczy-
ni¢, czyn predzej!” *Nikt jednak z biesiadnikdw nie ro-
zumiatl, dlaczego mu to powiedzial. Poniewaz Judasz
mial piecze nad trzosem, niektorzy sadzili, ze Jezus po-
wiedziat do niego: ,,Zakup, czego nam potrzeba na swie-
to”, albo zeby dat co§ ubogim. **On wigc po spozyciu
kawatka [chleba] zaraz wyszedl. A byla noc.

Po jego wyjéciu rzekt Jezus: ,,Syn Czlowieczy zostat
teraz otoczony chwala, a w Nim Bég zostat chwalg oto-
czony. *?Jezeli Bog zostat w Nim otoczony chwala,
to i Bog Go otoczy chwatg w sobie samym, i to zaraz Go
chwatlg otoczy. **Dzieci, jeszcze krotko jestem z wami.
Bedziecie Mnie szukaé, ale — jak to Zydom pow1ed21a-
tem, tak i teraz wam mowie — dokad Ja ide, wy pojs¢ nie
mozecie. **Przykazanie nowe daje wam, abyScie si¢ wza-
jemnie mitowali, tak jak Ja was umitowalem; ZebyScie
i wy tak si¢ mitowali wzajemnie. *Po tym wszyscy po-
Znaja, zescie uczniami moimi, jesli bedziecie si¢ wza-
jemnie mitowali”.

%Rzekt do Niego Szymon Piotr: ,Panie, dokad
idziesz?” Odpowiedzi31 mu Jezus: ,,Dok@d Ja ide, ty te-
raz za Mna pojs¢ nie mozesz, ale pozniej pojdziesz”.
S"Powiedziat Mu Piotr: »~Panie, dlaczego teraz nie moge
pojs¢ za Toba? Zycie moje oddam za Ciebie”. *Odpo-
wiedziat Jezus: ,,Zycie swoje oddasz za Mnie? Zapraw-
de, zaprawde, powiadam ci: Kogut nie zapieje, az ty trzy
razy si¢ Mnie wyprzesz.

»Nauczyciel i Pan” (13,13). Tytuly te w odniesieniu

do Jezusa (greckie didaskalos — nauczyciel” i kyrios —
»pan”) odpowiadajq hebrajskiemu rabbi (,nauczy-
ciel”) i mar (,pan”). Tak uczniowie zwracali si¢ do
nauczyciela. W czwartej Ewangelii nadaje im sie
Jednak znaczenie bardziej wznioste, poniewaz wyrazajq
one wiare w Jezusa jako zestanego przez Boga

i objawiajqcego czasy ostateczne (por. 6,68; 20,16.28;
21,7).

,» Uczen, ktorego Jezus mitowat”. Owa tajemnicza
postac pojawia si¢ po raz pierwszy w wersecie 13,23
(por. rowniez 19,26, 20,2; 21,7.20). Wedlug tradycji,
Jest to sam apostot Jan, ktory napisat Ewangelie.

Ale poniewaz i o L.azarzu mowi sie, ze Jezus go
mitowat (11,3.5.11.36), niektorzy z owym uczniem
blednie identyfikujg t.azarza. Wedtug innych, etymolo-
gia tego zwrotu ma swe zrodto w hebrajskiej formie
imienia Jochanan (,,Bog kocha”). Jeszcze inni na
koniec widzieli w tym uczniu wiarygodnego nauczycie-
la, fundatora i gwaranta tradycji Janowej, zawartej

w czwartej Ewangelii, w Listach $w. Jana i w Apoka-
lipsie (powyzej: Jan skiania glowe na piers Jezusa.
Fragment ptotna, Bonifacio de Pitati, XVI w. Wenecja,
Kosciét Archaniota Rafata).

Miejsce przy stole przedstawione jest przez sw. Jana

w wersetach 13,23-26 wedtug rzymskiego zwyczaju
triclinium (,sala jadalna™): Jezus i uczniowie usadowili
sie na trzech tawach, ustawionych w podkowe dookola
stolu. Siegali po jedzenie prawq rekq, podczas gdy lewa
spoczywata na stole. Piotr i Jan siedzieli po lewej
(miejsce honorowe) i po prawej stronie Jezusa, a Judasz
przypuszczalnie za Janem. Zwrot ,,opart si¢ na piersi”
znany jest rowniez klasykom taciriskim (,in sinu
recumbebat”, jak pisze Pliniusz w ,,Listach”). ,,Kawa-
tek” podany przez gospodarza (w. 26) byt na Wschodzie
oznakq wielkiego zaszczytu (ponizej: Ostatnia wiecze-
rza. Emalia, E. Weinert, XX w. Kolonia, Kosciot

sw. Andrzeja).
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Teraz nastepuja mowy pozegnalne ktore Jezus
wyglasza w ostatni wieczOr w swoim ziemskim zy-
ciu, przedstawiajac cel, do jakiego dazy, i mowigc
o powrocie do Ojca. Apostot Tomasz prosi Go,
zeby wskazat uczniom drogg, jaka nalezy za Nim
i8¢. W odpowiedzi na to Jezus wspaniale wystawia
swa wielkoS¢ zaznaczajac, ze On sam jest ,,Droga,
Prawdg i Zyciem”, jako jedyny Objawiciel i Zbaw-
ca. Kolejna z présb, tym razem od Filipa, ma zwia-
zek z Bogiem Ojcem, a SciSlej —z Jego ,,wygladem”.
Pozwala to Jezusowi na ponowne potwierdzenie
glebokiej z Nim jednosci i zazytosci. Wszystko, co-
kolwiek powiedzial i zdziatal dla ludzkiego zbawie-
nia, jest ozywiane i wspierane przez Ojca, ktory
moéwi i dziata w Synu.

Lecz Jezus idzie jeszcze dalej, oglaszajac, Ze i apo-
stofom udzielit mocy dokonywania takich samych jak
Jego wlasne, a nawet wickszych dziel, aby kontynu-
owali w ten sposdb Jego widzialng obecnosé, ponie-
waz On sam juz opuszcza t¢ ziemie. Ciaglto$¢ dzieta
zbawczego i obecno$¢ Jezusa realizuje sie wiec za po-
Srednictwem wspdlnoty wierzacych. W tym kierun-
ku powinna tez zmierza¢ modlitwa chrzescijan.
Ma ona by¢ prosba do Chrystusa o to, zeby Ojciec
mogt by¢ nadal wielbiony w dziefach, jakie On po-
zwala spetniaé¢ wspdlnocie. Mamy tu Scislta wiez
miedzy Bogiem, Jezusem a uczniami. Temat ten
w stowach Jezusa powrdci jeszcze pdzniej.

Oto jednak kolejny z bohaterdow. Jest nim Pocie-
szyciel-Paraklet (ta grecka nazwa okresla si¢ obron-
ce w sprawach sadowych, lecz moze to by¢ réwniez
ten, ktéry ,,pociesza”). Innym Jego imieniem jest
,»Duch Prawdy” — czyli Objawiciel Bozych zamiaréw.
Jest to pierwsza z pieciu obietnic Ducha Swietego,
ktérymi przeplecione sa wszystkie te mowy (14,16-17;
14,26; 15,26, 16,7-11; 16,13-15). Duch w postaci Daru,
ktéry podtrzymuje w walce ze ztem i objawia wole
Boza, zarezerwowany jest dla wierzacych. Dzigki
Duchowi dzieto Jezusa bedzie kontynuowane po
zmartwychwstaniu.

Tymczasem Jezus porusza i inne tematy, z czego
niektdre zdazyliSmy juz poznad. Jest watek powrotu
do Oijca, ale réwniez stalej obecnosci Pana u boku
Jego uczniéw. Wszechobecna jest tez mitos¢, ktora
winna taczy¢é Boga Ojca, Jezusa oraz wiernych.
W ten sposob ksztattuje si¢ mistyczne zjednoczenie
pomiedzy Wierzqcym Bogiem Ojcem i Chrystusem
— ta mocna wiez, przybierajaca forme coraz bardziej
wewnetrzna: przyszle i majace transcendentny cha-
rakter ,,przebywanie” w Bogu urzeczywistnia si¢ juz
teraz w wierzacym (,,Ja i Ojciec bedziemy u niego
przebywac”). Po raz drugi obiecane zostaje przyjscie
Ducha, ktéry ,,przypomni” uczniom wszystko, co Je-
zus im powiedzial (w jezyku biblijnym réwna si¢ to
wyjasnieniu glebokiego znaczenia Jego oredzia w
Swietle paschy). Potem pojawia si¢ ponownie temat
powrotu do Ojca, wobec ktoérego Syn okazat si¢ po-
stuszny, wykonujac powierzone Mu dzieto (taki tez
sens maja stowa ,,Ojciec jest wigkszy ode mnie” bted-
nie rozumiane przez herezj¢ arianska).
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~JA JESTEM DROGA I PRAWDA, I ZYCIEM”

'Niech si¢ nie trwozy serce wasze. Wierzycie
14 w Boga? I we Mnie wierzcie! *W domu Ojca
mego jest mieszkan wiele. Gdyby tak nie bylo,
to bym wam powiedziat. Ide przeciez przygotowac wam
miejsce. A gdy odejde i przygotuj¢ wam miejsce, przyj-
de powtdrnie i zabiore was do siebie, abyScie 1 wy byli
tam, gdzie Ja jestem. “Znacie droge, dokad Ja ide”.

’Odezwat si¢ do Niego Tomasz: ,,Panie, nie wiemy,
dokad idziesz. Jak wiec mozemy zna¢ droge?” °“Odpo-
wiedziat mu Jezus: ,,Ja jestem droga i prawda, i zyciem.
Nikt nie przychodzi do Ojca inaczej jak tylko przeze
Mnie. "GdybyScie Mnie poznali, znalibyScie i mojego
Ojca. Ale teraz juz Go znacie i zobaczyliScie”. *Rzekt do
Niego Filip: ,,Panie, pokaz nam Ojca, a to nam wystar-
czy”. °Odpowiedziat mu Jezus: ,,Filipie, tak dlugo jestem
z wami, a jeszcze Mnie nie poznate§? Kto Mnie widzi,
widzi takze 1 Ojca. Dlaczego wigc mowisz: «Pokaz nam
Ojca»? '°Czy nie wierzysz, ze Ja jestem w Ojcu, a Ojciec
we Mnie? Stow tych, ktore wam mowie, nie wypowia-
dam od siebie. To Ojciec, ktory trwa we Mnie, On sam
dokonuje tych dziet. "Wierzcie Mi, ze Ja jestem w Ojcu,
a Ojciec we Mnie. Jezeli za$ nie — wierzcie przynajmniej
ze wzgledu na same dzieta!

12Zaprawde, zaprawde, powiadam wam: Kto we Mnie
wierzy, bedzie takze dokonywat tych dziet, ktorych Ja
dokonuje, a nawet wigksze od tych uczyni, bo Ja ide do
Ojca. A o cokolwiek prosi¢ bedziecie w imi¢ moje,
to uczynie, aby Ojciec byl otoczony chwata w Synu.
O cokolwiek prosi¢ Mnie bedziecie w imi¢ moje, Ja to
spetnie.

5Jezeli Mnie mitujecie, bedziecie zachowywaé moje
przykazania. '®Ja za$ bede prosit Ojca, a innego Para-
kleta da wam, aby z wami byt na zawsze — "Ducha Praw-
dy, ktorego Swiat przyja¢ nie moze, poniewaz Go nie
widzi ani nie zna. Ale wy Go znacie, poniewaz u was
przebywa i w was bedzie. ®*Nie zostawi¢ was sierotami.
Przyjde do was. “Jeszcze chwila, a $wiat nie bedzie juz
Mnie widzial. Ale wy Mnie widzicie; poniewaz Ja zyje,
i wy zy¢ bedziecie. *W owym dniu poznacie, ze Ja je-
stem w Ojcu moim, a wy we Mnie i Ja w was. *!Kto ma
przykazania moje i je zachowuje, ten Mnie mituje. Kto
za$ Mnie miluje, ten bedzie umitowany przez Ojca mego,
a rowniez Ja bede go mitowat i objawie mu siebie”.
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22Rzekl do niego Juda, ale nie Iskariota: ,Panie,
coz sie stato, ze nam si¢ masz objawi¢, a nie Swiatu?”
»W odpowiedzi rzekt do niego Jezus: ,Jesli Mnie kto
mituje, bedzie zachowywal moja nauke, a Ojciec moj
umlm]e goi przy]d21emy do niego, i mieszkanie u niego
uczynimy. *Kto nie mituje Mnie, ten nie zachowuje stéw
moich. A nauka, ktdra styszycie, nie jest moja, ale Tego,
ktory Mnie postal, Ojca.

*To wam powiedzialem, przebywajac wSréd was.
2A Paraklet, Duch Swiety, ktérego Ojciec posle w moim
imieniu, On was wszystkiego nauczy i przypomni wam
wszystko, co Ja wam powiedziatem. >’Pokéj zostawiam
wam, pokdj mdj daje wam. Nie tak jak daje Swiat,
Ja wam daje. Niech si¢ nie trwozy serce wasze ani si¢
leka. *Styszeliscie, ze wam powiedziatem: Odchodze
1 przyjde znéw do was. GdybyScie Mnie mitowali, rozra-
dowalibyscie sig, ze id¢ do Ojca, bo Ojciec wigkszy jest
ode Mnie. A teraz powiedzialem wam o tym, zanim to
nastapi, abyscie uwierzyli, gdy sie to stanie. **Juz nie bede
z wami wiele mowit, nadchodzi bowiem wladca tego
$wiata. Nie ma on jednak nic swego we Mnie. *' Ale niech
Swiat si¢ dowie, ze Ja mituje Ojca i Ze tak czynie, jak Mi
Ojciec nakazal. Wstancie, idZmy stad!

Przygotowac miejsce (14,2-3). Odzywa sie tu echo
wyobrazenia, jakie starozymi mieli na temat zaswiatow,
pojmowanych jako ,,miejsce” pobytu po Smierci.

W literaturze apokaliptycznej niebo wyobrazano sobie jako
dom, wewngqtrz ktorego miescit sie tron Boga, otoczony
przez zastepy niebieskie oraz siedziby sprawiedliwych

i Swietych. W pismach rabinackich spotykamy sie

z poglgdem, ze sprawiedliwi zostanq zaprowadzeni do
,»Siedmiu” poSmiertnych siedzib, a bezbozni do ,,sied-
miu” innych, zaleznie od tego, jak postepowali za zycia.

Pocieszyciel (14,16). Tak przektadany jest grecki termin
parakletos, ktory jedynie w tej Ewangelii oznacza
Ducha Swietego. Pierwotnym znaczeniem jest ,,adwo-
kat”, ,,obronica” lub ,,oredownik”. W judaizmie
odnoszono go do anioléw, prorokéw i ludzi sprawiedli-
wych Sam Jezus jest naszym ,,Rzecznikiem wobec

Ojca” (17 2,1). Wyjasnienie owego ,, Pocieszyciela”
odczytujemy z ,,mowy pozegnalnej” (J 13,17), w ktorej
Jezus zapowiedzial, ze Duch pozostanie z uczniami,
Zeby ich ,,pocieszac” (powyzej: Zestanie Ducha
Swietego. Min., XII w. Piacenza, Biblioteka Kapituly).
Termin ten przywoluje rowniez na mysl ,,obwieszczajg-
cego” w synagodze, ktory po uprzednim zrozumieniu
lekcji biblijnej obwieszcza jq zgromadzonym. W ten
sposob takze Duch ,,wszystkiego nauczy” apostotow
(werset 26).

,,Ojciec wigkszy jest ode Mnie” (14,28). Wypowiedz te
nalezy rozumie¢ w kontekscie misji Jezusa. Przedstawit
sie On jako wystannik Ojca, wiec zgodnie z mentalno-
Sciq hebrajskq stoi ponizej Tego, ktory Go postat
(ponizej: Bog Ojciec. Fresk, Giovanni Battista Sassi,
1679-1762. Rodengo, Abbazia Olivetana). W herezji
arianskiej (rozpowszechnionej w wiekach IV-V)
stwierdzenie to dato podstawe do zakwestionowania
pelnej boskosci Jezusa
Chrystusa.

,, Wstaricie, idimy stqd!”
(14,31). Wezwanie to koriczy
pierwszq z ,,mow pozegnal-
nych” i powinno by¢ wprowa-
dzeniem do relacji o mece,
umieszczonym jednak zaska-
kujgco w rozdziatach 18-19.
By¢é moze wiec rozdzialy 15-17
zostaly wlgczone pozniej. Nie
da sie tez wykluczyc, ze jest to
tylko zabieg literacki, majqcy
na celu wprowadzenie do
nowej mowy Jezusa.
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Ostatnie zdanie poprzedniego rozdziatu (,, Wstan-
cie, idzmy stad!”) zdawalo si¢ koficzy¢ mowe, ktdra
Jezus skierowat do swych uczniéw na ostatniej wie-
czerzy. Tymczasem zostaje ona podjeta jeszcze raz.
Swiadczy to o tym, Ze na tych stronicach zsumowato
si¢ wiele rOznych wystapiefi. Sa one rezonansem tych
wyjatkowo dramatycznych i glebokich momentow.
Z. odwotaniem si¢ do bardzo rozpowszechnionego
w Starym Testamencie obrazu winnego krzewu i win-
nicy (I1z 5,1-7; 27,2-6; Ez 15,1-8; 17,5-10; Ps 80,9-17),
ktory Jezus, jako ,,prawdziwy krzew winny”, odnosi
teraz do siebie (wczesniej Biblia przypisywala go ca-
femu Izraelowi), przedstawiona zostaje idealna wiez,
w jakiej uczen powinien pozostawac z Jezusem. JeSli
latoro$l oderwie si¢ od krzewu, skazana jest na
uschnigcie i spalenie. Gdy natomiast pozostaje z Nim
zlaczona, przynosi obfity plon. Zwréémy uwage, jak
czesto 1 z jakim naciskiem powraca tutaj czasownik
Htrwac” (po grecku menein): jezeli ,,trwam” w Jezu-
sie, to jestem z Nim gleboko wewnetrznie zjedno-
czony, w jaki§ sposob w Nim ,,przebywajac”.

Fragment ten méwi réwniez o oczyszczeniu. Doko-
nuje si¢ ono za pomoca przycinania, czyli bolesnych
prob, jakich uczniowie beda musieli dos§wiadczyé. Nie-
mniej gtowny akcent pada na mitosc, ktora jest glebo-
kq wigzia Taczaca wyznawcow Jezusa z ich Panem,
podobnie jak i On sam zjednoczony jest z Ojcem (wer-
set 19). Na nowo wiec przedstawia si¢ przykazanie nad
przykazaniami, nakazujace mito§¢ wzorowang na
Chrystusowej (,,jak Ja was umitowatem”; por. takze
J 13,34). Ta mitoé¢ jasnieje w powolaniu uczniéw —
wybranych przez Jezusa, aby byli dla Niego bliskimi
przyjaciéimi, a nie zaleknionymi stugami.

Mitosci oiymajqcej apostolow przeciwstawia si¢
nienawis¢ ze strony ,,Swiata”, a wiec tych, ktérzy Go
odrzucaja, odrzucajac w konsekwenql Jego przyja-
ciol. Los Mistrza ma si¢ powtdrzy¢ w Jego przesla-
dowanych uczniach. Jezus widzi w tym spehienie si¢
biblijnego proroctwa z Ksiegi Psalméw: ,,Nienawi-
dza mnie bez powodu” (Psalm 69 wykorzystany tez
zostat gdzie indziej, w odniesieniu do Smierci Jezusa:
2,17; 19,28-29; por. takze Mk 15,36). Lecz przy prze-
§ladowanym Panu i Jego uczniach staje Paraklet —
Duch Pocieszyciel, ktory da o nich swoje Swiadectwo
w ciggu historii. Jest to trzecia obietnica Ducha Swie-
tego, jakg Pan dat apostotom w te noc.

Temat przesladowan rozwija si¢ doS¢ obszernie
w réznych formach, stanowigc odzwierciedlenie
sytuacji pierwotnego Kosciota. Lecz Jezus po raz
czwarty zapowiada obecno§¢ Parakleta-Pocieszycie-
la, ktéry bedzie dla niego pomoca. To On ma wygraé
te walke ze Swiatem, stajac w obronie Jezusa i prze-
konujac Jego przeciwnikéw ,,0 grzechu, o sprawie-
dliwosciiosadzie”. W rzeczy samej potepi On ,,grzech”
niewiary; ujawni ,,sprawiedliwo$¢” Jezusa poprzez Jego
uwielbienie — dowdd tej samej boskosci, jaka On ogla-
szal; wyda ostateczny ,,sad” o ,ksieciu tego Swiata”,
czyli o szatanie i zastepach jego wspotpracownikéw.
Jest to zatem stowo nadziei dla wszystkich, ktorzy te-
raz doznaja ucisku i upokorzenia.
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JEZUS - PRAWDZIWY KRZEW WINNY

!Ja jestem prawdziwym krzewem winnym, a Oj-
15 ciec moj jest tym, ktory [go] uprawia. 2Kazda la-
torosl, ktora nie przynosi we Mnie owocu, odci-
na, a kazda, ktéra przynosi owoc, oczyszcza, aby przy-
nosita owoc obfitszy. *Wy juz jestescie czysci dzieki sto-
wu, ktére wypowiedziatem do was. “Trwajcie we Mnie,
a Ja w was [bede trwac]. Podobnie jak latoro$l nie moze
przynosi¢ owocu sama z siebie — jesli nie trwa w winnym
krzewie — tak samo i wy, jezeli we Mnie trwac nie be-
dziecie. °Ja jestem krzewem winnym, wy — latoro§lami.
Kto trwa we Mnie, a Ja w nim, ten przynosi owoc obfity,
poniewaz beze Mnie nic nie mozecie uczynic. Ten, kto
nie trwa we Mnie, zostanie wyrzucony jak winna lato-
rosl i uschnie. Potem ja zbieraja i wrzucaja w ogien,
i ptonie. "Jezeli we Mnie trwac bedziecie, a stowa moje
w was, to proscie, o cokolwiek chcecie, a to wam si¢ spet-
ni. *Ojciec moj przez to dozna chwaly, ze owoc obfity
przyniesiecie i staniecie si¢ moimi uczniami. *Jak Mnie
umitowal Ojciec, tak i Ja was umilowatem. Trwajcie
w mitosci mojej! '°Jesli bedziecie zachowywaé moje przy-
kazania, bedziecie trwa¢ w miloSci mojej, tak jak Ja za-
chowalem przykazania Ojca mego i trwam w Jego mito-
$ci. "To wam powiedziatem, aby rado$¢ moja w was byta
i aby rados¢ wasza byta petna.

To jest moje przykazanie, abyScie si¢ wzajemnie mi-
fowali, tak jak Ja was umitlowalem. *Nikt nie ma wigk-
szej mitoSci od tej, gdy ktoS zycie swoje oddaje za przy-
jaciot swoich. Wy jestescie przyjaciotmi moimi, jezeli
czynicie to, co wam przykazuje. “Juz was nie nazywam
stugami, bo stuga nie wie, co czyni jego pan, ale nazwa-
fem was przyjaciotmi, albowiem oznajmitem wam wszyst-
ko, co ustyszatem od Ojca mego. “Nie wyScie Mnie wy-
brali, ale Ja was wybralem i przeznaczylem was na to,
abyscie szli i owoc przynosili, i by owoc wasz trwat — aby
Ojciec dat wam [wszystko], o cokolwiek Go poprosicie
w imi¢ moje. '"To wam przykazuje, abyscie si¢ wzajem-
nie mitowali.
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18Jezeli was $wiat nienawidzi, wiedzcie, ze Mnie wpierw
znienawidzil. Gdybyscie byli ze §wiata, §wiat by was
kochal jako swoja wlasno$¢. Ale poniewaz nie jestescie
ze Swiata, bo Ja was wybratem sobie ze $wiata, dlatego
was Swiat nienawidzi. *’Pamietajcie o stowie, ktére do
was powiedziatem: «Stuga nie jest wigkszy od swego
pana». Jezeli Mnie przeSladowali, to i was beda przesla-
dowad. Jezeli moje stowo zachowali, to i wasze bedg za-
chowywac. 2! Ale to wszystko wam beda czynic z powodu
mego imienia, bo nie znaja Tego, ktory Mnie postat.
22Gdybym nie przyszedt i nie méwit do nich, nie mieliby
grzechu. Teraz jednak nie maja usprawiedliwienia dla
swego grzechu. ?Kto Mnie nienawidzi, ten i Ojca mego
nienawidzi. *Gdybym nie dokonat w§rdd nich dziet, kto-
rych nikt inny nie dokonat, nie mieliby grzechu. Teraz
jednak widzieli je, a jednak znienawidzili i Mnie, i Ojca
mego. PAle to si¢ stato, aby sie wypehito stowo zapisa-
ne w ich Prawie: Nienawidzili Mnie bez powodu.

Gdy jednak przyjdzie Paraklet, ktérego Ja wam po-
Sle od Ojca, Duch Prawdy, ktéry od Ojca pochodzi, On
zaSwiadczy o Mnie. 7Ale wy tez §wiadczycie, bo jeste-
Scie ze Mna od poczatku.

OBIETNICA DARU DUCHA SWIETEGO

I JEGO DZIEL.O

"To wam powiedziatem, abyScie si¢ nie zatamali
16 w wierze. “Wylacza was z synagogi. Ale nadto
nadchodzi godzina, w ktorej kazdy, kto was za-
bije, bedzie sadzit, ze oddaje cze$¢ Bogu. ‘Beda tak czy-
ni¢, bo nie poznali ani Ojca, ani Mnie. ‘Ale powiedzia-
tem wam o tych rzeczach, abyscie, gdy nadejdzie ich

godzina, pamietali, ze Ja wam o nich powiedziatem.

Tego jednak nie powiedzialem wam od poczatku, po-
niewaz bylem z wami.

“Teraz za$ ide do Tego, ktéry Mnie postat, a nikt z was
nie pyta Mnie: «Dokad idziesz?» °Ale poniewaz to wam
powiedziatem, smutek napelnit wam serce. "Jednakze
mowie wam prawde: Pozyteczne jest dla was moje odej-
Scie. Bo jezeli nie odejde, Paraklet nie przyjdzie do was.
A jezeli odejde, to poSle Go do was. *On za§, gdy przyj-
dzie, przekona Swiat o grzechu, o sprawiedliwosci i o sa-
dzie. °O grzechu — bo nie wierza we Mnie; Y0 sprawie-
dliwosci za$ — bo ide do Ojca 1 juz Mnie nie ujrzycie;
wreszcie o sadzie — bo wladca tego $wiata zostat osa-
dzony.

4 " F MR
Symbolika winorosli. Fragment J 15,1-6 czerpie inspira-
cje z obrazu winorosli, oznaczajqcej w Starym Testa-
mencie lud Izraela (por. Iz 5,1-7 — piesi o winnicy-
-Izraelu, oraz Iz 27,2-6 — pochwala jej obfitosci;
Ez 15,1-8 — grozba, ze przestanie rodzi¢; Ps 80,9-17 —
modlitwa o odrodzenie winorosli-Izraela). Sw. Jan
dostrzega w winnym krzewie i jego milodych pedach symbol
Jednosci Jezusa ze wspolnotq wiernych. Podcinanie kize-
wow odbywa sie w lutym — marcu, kiedy to rolnik powi-
nien przycigc pedy jatowe, a w miesigcach letnich usungé
zbedne zawiqzki (powyzej: Winogrona w Palestynie).

w»Pozostac” z kims to zwrot wskazujgcy na polgczenie

i mitos¢, a wiec na to, co Jezus ze sobg przyniost i czego
rozwojowi sprzyja (15,4-10). Miesci si¢ w tym pojeciu
intymny zwigzek miedzy Synem i Ojcem, umozliwiajqcy
wiernemu ,,przynoszenie owocow”. Nie ma wiec ono
znaczenia statycznego, jak w naszym jezyku.

Eros, philia i agape sq to trzy terminy oznaczajgce
mitos¢ w jezyku greckim. Eros wigze si¢ ze zmystowo-
Scig, wiec jako okreslenie mitosci chrzescijaniskiej nie
pojawia sie w pismach nowotestamentowych. Philia
(philein) to mitos¢ miedzy przyjaciolmi. Agape (agapan)
Jest w potocznym jezyku greckim rzadziej spotykane.
Natomiast Nowy Testament przyswoil je sobie dla
oddania wyjgtkowego charakteru mitosci chrzescijan-
skiej (J 15,9). W tekstach Janowych uzyte zostaly bez
roznicy stowa philein i agapan (J 21,15-17). Tymcza-
sem $w. Pawet czyni z agape rownowaznik ,,Kosciota”,
a w Liscie sw. Judy (werset 12) oznacza ona po raz
plerwszy uczte eucharystyczng.

Przesladowania. Sw. Jan
w wersetach 16,1-3 przed- g
stawit sytuacje wspolnoty -
chrzescijanskiej, ktora pod '
koniec I w. doznata przesla-
dowan zaréwno ze strony
Rzymian, jak i Zydow. Okoto
90 r. chrzescijanie zostali
wykluczeni

z Synagogi,

a poczgwszy od
roku 64, za
rzqdow Nerona
(54-68 1), b

rozpoczely sie -

przesladowania v
przez Rzym (obok: n »
Popiersie Nerona.
Marmur, I w. Cagliari,
Muzeum Archeologiczne).
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Jezus méwi nadal o zadaniach Ducha Swietego,
ajest to piata i zarazem ostatnia obietnicg Parakleta
(16,13-15). Paraklet bedzie prowadzi¢ ucznidow
w przysztosci, pouczajac ich o pelni ,,prawdy”, tzn.
pozwalajac im zrozumie¢ Chrystusowe objawienie we
wszystkich jego wymiarach, jak réwniez ukazujac im,
ze wypehily sie Pisma, i ujawniajac ostateczny sens
historii zbawczej. Warto zwrécié uwage, jak w tej za-
powiedzi daru Ducha ukazuje si¢ Jego glteboka
trynitarna wieZ z Ojcem i z Synem. Nastepnie Jezus
powraca w swym wystapieniu do spraw, jakie wyste-
powaly i w innych fragmentach, a chodzi o Jego odej-
Scie ze $wiata oraz o powrdt w przysziosci, gdy juz
nadejdzie petnia czasdw.

Doswiadczenie, ktore teraz staje si¢ udziatem
uczniéw w chwili roztaki, to bol. Lecz nie jest on sta-
nem ostatecznym, bo Jezus ma znowu powrdcié
1 wowczas pojawi sie rowniez rado$¢. Dla zilustrowa-
nia tej przemiany Jezus postuguje sie przyktadem
rodzacej matki. W Starym Testamencie poréwnanie
to stosowano do czasow mesjanskich (Iz 66,7-9).
Po catej mece rodzenia nastaje radosny fakt nowych
narodzin. Po prébie, jaka teraz dreczy ucznidw,
nastana czasy nieprzemijalnego rozradowania, bo
uwielbiony Jezus rozweseli ich swoja obecnoscia.

Ostatni fragment méw pozegnalnych Jezusa — za-
nim przejda one w modlitwe — odnosi si¢ do dwdch
zagadnien. Z jednej strony chodzi o ufno$¢ ucznia,
zwracajacego swe prosby ku Bogu Ojcu w imie Jezu-
sa i z Jego wstawiennictwem. Z drugiej za$ strony
Jezus zapowiada czas, gdy oSwieceni Swiatlem Du-
cha Swietego wierni poznajq Boga bezposrednio, bez
udziatu drugorzednych i niejasnych sposobéw. Apo-
stotowie tudzg sie¢, ze juz teraz potrafia mie¢ udziat
w tym czystym i catkowitym poznaniu, a wigc mysla,
ze doszli do wiary absolutnej, wiary bez wszelkich za-
ston. Odpowiedz Jezusa brzmi surowo: w bliskiej juz
godzinie préby porzucg Go i skazg na samotnosc,
rozpraszajac si¢ kazdy w swoja strone. Lecz On ni-
gdy nie jest ani osamotniony, ani pokonany, ponie-
waz zawsze jest przy Nim Ojciec. A zwyciezyt Swiat
whasnie wtedy, gdy wydawalo si¢, ze przegrat, czyli
na krzyzu.

Ten przekaz nadziei i ufnosci spontanicznie prze-
radza si¢ w modlitwe, ktérg tradycja nazwata ,,arcy-
kaptaniska”, poniewaz Jezus zdaje si¢ wstawiac u Ojca
jako doskonaly i najwyzszy kaptan, lecz réwniez dla-
tego, ze przedmiotem tej modlitwy sa ,,uSwieceni”
przez Jego stowo uczniowie. Zwro¢my uwage, ze od
razu w inwokacji powraca czasownik ,,uwielbié, oto-
czy¢ chwata”. Jezus nie po to wychodzi naprzeciw ,.tej
godzinie”, ktadacej piecze¢ na Jego ziemskim Zyciu,
aby dotrze¢ do Smierci, lecz aby ja pokonac i wstapié
w Swiatlo Boga i wiecznoSci, ktére wezedniej byto
zasloniete Jego cielesnoScia. Teraz dana jest Mu
chwata, ktora Ojciec objawil w swoich dzietach. Zy-
cie wieczne jest dla wierzacego szansa zjednoczenia
si¢ z Ojcem i Synem w chwale.
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2Jeszcze wiele mam wam do powiedzenia, ale teraz
znie$¢ nie mozecie. *Gdy za$ przyjdzie On, Duch Praw-
dy, doprowadzi was do catej prawdy. Bo nie bedzie mo-
wil od siebie, ale powie wszystko, cokolwiek ustyszy,
i oznajmi wam rzeczy przyszle. *On Mnie otoczy chwa-
ta, poniewaz z mojego weZmie i wam objawi. "Wszyst-
ko, co ma Ojciec, jest moje. Dlatego powiedzialem,
Ze Z mojego wezmie i wam objawi.

6Jeszcze chwila, a nie bedziecie Mnie widziec, i zno-
wu chwila, a ujrzycie Mnie”. "Woéwczas niektoérzy z Jego
uczniow mowili miedzy soba; ,,COz to znaczy, co nam
mowi: «Chwila, a nie bedziecie Mnie widzieé, i znowu
chwila, a ujrzycie Mnie»; oraz: «Ide do Ojca»?” ¥Moéwili
wiec: ,,Coz znaczy ta chwila, o ktérej méwi? Nie rozu-
miemy tego, co powiada”. Jezus poznat, ze chcieli Go
pytaé, i rzekl do nich: ,,Pytacie si¢ jeden drugiego
o to, ze powiedzialem: «Chwila, a nie bedziecie Mnie
widzie¢, i znowu chwila, a ujrzycie Mnie»? *Zaprawde,
zaprawde, powiadam wam: Wy bedziecie ptakac i zawo-
dzi¢, a Swiat si¢ bedzie weselil. Wy bedziecie si¢ smucic,
ale smutek wasz przemieni si¢ w radosc.

sKobieta, gdy rodzi, doznaje smutku, bo przyszia jej
godzina. Gdy jednak urodzi dzieci¢, juz nie pamigta
0 bdlu - z powodu radosci, zZe si¢ cztowiek na $wiat na-
rodzil. 2?Takze i wy teraz doznajecie smutku. Znowu jed-
nak was zobacze i rozraduje si¢ serce wasze, a radosci
waszej nikt wam nie zdota odebraé. *W owym za$ dniu
0 nic nie bedziecie Mnie pytac.

Zaprawde, zaprawde, powiadam wam: O cokolwiek
byscie prosili Ojca, da wam w imi¢ moje. *Do tej pory
0 nic nie prosiliScie w imi¢ moje: proscie, a otrzymacie,
aby rados¢ wasza byla peha.




